
 

Deus in adiutorium meum intende : Domine ad adiuvandum me festina : 
confundantur et revereantur inimici mei, qui quaerunt animam meam. 

Dieu, viens à mon aide ; Seigneur, hâte-toi de me secourir. 
Qu’ils soient couverts de honte et de confusion, les ennemis qui en veulent à ma vie. 

CHANT D’ENTRÉE 
Jubilate Deo, cantate Domino ! Jubilate Deo, cantate Domino ! 

Hommes justes, chantez le Seigneur avec joie ! 
Serviteurs de Dieu, louez-le sans vous lasser ! 

De tout coeur, chantez-lui un cantique nouveau,  
et de tout votre art, soutenez l’acclamation ! 

PRÉPARATION PÉNITENTIELLE 
Messe en mi mineur - Anton Bruckner ou Messe Royale d’Henry du Mont 

GLORIA 
Messe grégorienne XI Orbis factor 

  

18e dimanche du temps ordinaire 
Messes des 3 & 4 août 2024 

Samedi 18h et dimanche 11h & 18h

Gloria in excelsis Deo et in terra pax 
h o m i n i b u s b o n a e v o l u n t a t i s . 
Laudamus te . Benedic imus te . 
Adoramus te. Glorificamus te. Gratias 
agimus tibi propter magnam gloriam 
tuam. Domine Deus rex celestis Deus 
pater omnipotens. Domine Fili 
unigenite Jesu Christe. Domine Deus 
Agnus Dei Filius Patris. Qui tollis 
peccata mundi miserere nobis. Qui 
t o l l i s p e c c a t a m u n d i s u s c i p e 
deprecationem nostram. Qui sedes ad 
dexteram Patris miserere nobis. 

Gloire à Dieu, au plus haut des cieux, et 
paix sur la terre aux hommes qu!il 
aime. Nous te louons, nous te bénissons, 
nous t!adorons, nous te glorifions, nous 
te rendons grâce, pour ton immense 
gloire, Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu 
le Père tout-puissant. Seigneur, Fils 
unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu, 
Agneau de Dieu, le Fils du Père. Toi qui 
enlèves les péchés du monde,  prends 
pitié de nous ; toi qui enlèves les péchés 
du monde, reçois notre prière ; toi qui 
es assis à la droite du Père, prends pitié 

https://eglise.catholique.fr/glossaire/peche


 

LECTURE DU LIVRE DE L’EXODE		 	 	 	 	 	 	    16, 2-4.12-15 
En ces jours-là, dans le désert, toute la communauté des fils d’Israël récriminait 
contre Moïse et son frère Aaron. Les fils d’Israël leur dirent : « Ah ! Il aurait mieux 
valu mourir de la main du Seigneur, au pays d’Égypte, quand nous étions assis près 
des marmites de viande, quand nous mangions du pain à satiété ! Vous nous avez 
fait sortir dans ce désert pour faire mourir de faim tout ce peuple assemblé ! » Le 
Seigneur dit à Moïse : « Voici que, du ciel, je vais faire pleuvoir du pain pour vous. Le 
peuple sortira pour recueillir chaque jour sa ration quotidienne, et ainsi je vais le 
me`re à l’épreuve : je verrai s’il marchera, ou non, selon ma loi. J’ai entendu les 
récriminations des fils d’Israël. Tu leur diras : ‘Au coucher du soleil, vous mangerez 
de la viande et, le lendemain matin, vous aurez du pain à satiété. Alors vous saurez 
que moi, le Seigneur, je suis votre Dieu.’ » Le soir même, surgit un vol de cailles qui 
recouvrirent le camp ; et, le lendemain matin, il y avait une couche de rosée autour 
du camp. Lorsque la couche de rosée s’évapora, il y avait, à la surface du désert, une 
fine croûte, quelque chose de fin comme du givre, sur le sol. Quand ils virent cela, les 
fils d’Israël se dirent l’un à l’autre : « Mann hou ? » (ce qui veut dire : Qu’est-ce que 
c’est ?), car ils ne savaient pas ce que c’était. Moïse leur dit : « C’est le pain que le 
Seigneur vous donne à manger. » 

PSAUME 77 

	 	  
Nous avons entendu et nous savons		 Il commande aux nuées là-haut, 
ce que nos pères nous ont raconté :	 	 il ouvre les écluses du ciel : 
et nous le redirons à l’âge qui vient,	 	 pour les nourrir il fait pleuvoir la manne, 
les titres de gloire du Seigneur.		 	 il leur donne le froment du ciel. 

	 	 	 	 Chacun se nourrit du pain des Forts, 
	 	 	 	 il les pourvoit de vivres à satiété. 
	 	 	 	 Tel un berger, il conduit son peuple. 
	 	 	 	 Il le fait entrer dans son domaine sacré. 

LECTURE DE LA LETTRE DE SAINT PAUL APÔTRE AUX ÉPHÉSIENS	       4, 17.20-24 
Frères, je vous le dis, j’en témoigne dans le Seigneur : vous ne devez plus vous 
conduire comme les païens qui se laissent guider par le néant de leur pensée. Mais 
vous, ce n’est pas ainsi que l’on vous a appris à connaître le Christ, si du moins 
l’annonce et l’enseignement que vous avez reçus à son sujet s’accordent à la vérité qui 
est en Jésus. Il s’agit de vous défaire de votre conduite d’autrefois, c’est-à-dire de 
l’homme ancien corrompu par les convoitises qui l’entraînent dans l’erreur. Laissez-
vous renouveler par la transformation spirituelle de votre pensée. Revêtez-vous de 
l’homme nouveau, créé, selon Dieu, dans la justice et la sainteté conformes à la vérité. 

Quoniam tu solus Sanctus. Tu solus 
Dominus. Tu solus altissimus Jesu 
Christe. Cum Sancto Spiritu in gloria 
Dei Patris. Amen.

de nous. Car toi seul es saint, toi seul es 
Seigneur, toi seul es le Très-Haut, Jésus 
Christ, avec le Saint-Esprit dans la 
gloire de Dieu le Père. Amen.



ACCLAMATION DE L’ÉVANGILE 

L’homme ne vit pas seulement de pain, mais de toute parole qui sort de la bouche de Dieu. 

ÉVANGILE DE JÉSUS CHRIST SELON SAINT JEAN	 	 	 	 	   6, 24-35 
En ce temps-là, quand la foule vit que Jésus n’était pas là, ni ses disciples, les gens 
montèrent dans les barques et se dirigèrent vers Capharnaüm à la recherche de Jésus. 
L’ayant trouvé sur l’autre rive, ils lui dirent : « Rabbi, quand es-tu arrivé ici ? » Jésus 
leur répondit : « Amen, amen, je vous le dis : vous me cherchez, non parce que vous 
avez vu des signes, mais parce que vous avez mangé de ces pains et que vous avez 
été rassasiés. Travaillez non pas pour la nourriture qui se perd, mais pour la 
nourriture qui demeure jusque dans la vie éternelle, celle que vous donnera le Fils de 
l’homme, lui que Dieu, le Père, a marqué de son sceau. » Ils lui dirent alors : « Que 
devons-nous faire pour travailler aux œuvres de Dieu ? » Jésus leur répondit : 
« L’œuvre de Dieu, c’est que vous croyiez en celui qu’il a envoyé. » Ils lui dirent alors 
: « Quel signe vas-tu accomplir pour que nous puissions le voir, et te croire ? Quelle 
œuvre vas-tu faire ? Au désert, nos pères ont mangé la manne ; comme dit l’Écriture : 
Il leur a donné à manger le pain venu du ciel. » Jésus leur répondit : « Amen, amen, je 
vous le dis : ce n’est pas Moïse qui vous a donné le pain venu du ciel ; c’est mon Père 
qui vous donne le vrai pain venu du ciel. Car le pain de Dieu, c’est celui qui descend 
du ciel et qui donne la vie au monde. » Ils lui dirent alors : « Seigneur, donne-nous 
toujours de ce pain-là. » Jésus leur répondit : « Moi, je suis le pain de la vie. Celui qui 
vient à moi n’aura jamais faim ; celui qui croit en moi n’aura jamais soif. » 

HOMÉLIE par le père Jacques Mérienne, prêtre du diocèse de Paris 

MOTET 
Locus iste - Anton Bruckner 

Locus iste a Deo factus est, inaestimabile sacramentum, irreprehensibilis est. 
Ce lieu est l'oeuvre de Dieu, inestimable mystère, il est irréprochable. 

PROFESSION DE FOI 
Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium 
omnium et invisibilium. Et in unum Dominum Jesum Christum Filium Dei 
unigenitum. Et ex Patre natum ante omnia saecula. Deum de Deo, lumen de 
lumine, Deum verum de Deo vero. Genitum, non factum, consubstantialem Patri : 
per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter nostram salutem 
decendit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu sancto ex Maria Virgine : et homo 
factus est. Crucifixus etiam pro nobis : sub Pontio Pilato passus, et sepultus est. Et 
resurrexit tertia die, secundum Scripturas. Et ascendit in caelum : sedet ad dexteram 
Patris. Et iterum venturus est cum gloria, judicare vivos et mortuos : cujus regni non 
erit finis. Et in Spiritum sanctum, Dominum, et vivificantem : qui ex Patre Filioque 
procedit. Qui cum Patre et Filio simul adoratur, et conglorificatur : qui locutus est 
per Prophetas. Et unam, sanctam, catholicam, et apostolicam Ecclesiam. Confiteor 
unum baptisma in remissionem peccatorum. Et expecto resurrectionem mortuorum. 
Et vitam venturi saeculi. Amen. 



SANCTUS & AGNUS DEI 
Messe Saint Yves sur des thèmes grégoriens - Steven Chantre 

ou Messe Royale d’Henry du Mont 

COMMUNION 
Salve Regina - Steven Chantre 

Salve Regina, mater misericordiæ. Vita, dulcedo et spes nostra, salve. 
Ad te clamamus, exsules filii Hevæ. 

Ad te suspiramus, gementes et flentes in hac lacrimarum valle.  
Eia ergo, Advocata nostra, illos tuos misericordes oculos ad nos converte. 
Et Jesum, benedictum fructum ventris tui, nobis post hoc exilium ostende. 

O clemens, o pia, o dulcis Virgo Maria ! 
Salut Reine, Mère de Miséricorde : notre vie, notre douceur, et notre espérance, salut ! 

Vers toi nous crions, exilés, fils d’Ève. 
Vers toi nous soupirons gémissant et pleurant dans ceWe vallée de larmes. 
Ah ! Donc toi notre avocate, tourne tes yeux si miséricordieux vers nous. 

Et Jésus, le fruit béni de tes entrailles, montre-le nous après cet exil. 
Ô clémente, ô pieuse, ô douce Vierge Marie ! 

Panem de caelo dedisti nobis, Domine, habentem omne delectamentum, 
et omnem saporem suavitatis. 

Tu nous a donné, Seigneur, le pain du ciel plein de délices et au goût très doux. 

L’Octuor vocal de Saint-Eustache 
Chantre Stéphane Hézode Grand orgue François Olivier 

Audition d’orgue par François Olivier 
Ce dimanche de 17h à 17h45 (libre participation aux frais) 

	 Edvard Grieg		 Peer Gynt, suite n°1 op. 46 (Au matin - La mort d’Åase 	
	 	 	 	 	 Danse d'Anitra - Dans l'antre du roi de la montagne) 
	 Jules Massenet		 Méditation de Thaïs 
	 Georges Bizet		 Fantaisie sur Carmen


